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FOR THE UNITED STATES ONLY

General Safety Information

The following symbols and headings are used throughout this manual to indicate possible hazards to
persons or equipment. The symbols and headings are shown in order of importance. For efficient and safe
operation, be sure to follow the installation and operating instructions provided in this manual. In particular,
all safety symbols and notices must be followed.

Indicates a potentially hazardous situation which, if

|A WARNING | not avoided, could result in serious injury or death.
Indicates a potentially hazardous situation which, if
|A CAUTION | not avoided, could result in minor personal injury.
This safety warning indicates possible hazards to
NOTICE the product or to other equipment.
|MPORTANT Vital information or tips for the installer or operator.

General Safety Instructions

A CAUTION |

When using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed.
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- [ o x § [A CAUTION |

Before drilling the
holes, make sure there
L ) are no pipes or wires
located behind the wall
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Before drilling the
holes, make sure there
are no pipes or wires
located behind the wall
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rechargePOWER hybrid
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XIBU
rechargePOWER hybrid
1 Stiick/piece
-
o
POWER
.
DE Nur mit Hagleitner Akku-Ladegerat: powerSTATION . Die 1 nicht I Den Akku von Feuer fernhalten. Den Akku nicht nass werden lassen. Keinen

beschédigten Akku verwenden. Den Akku nicht 6ffnen oder zerlegen.
EN Use only with Hagleitner powerSTATION rechargeable battery charger. Do not short-circuit the connections. Keep the rechargeable battery away from fire. Do not allow the rechargeable
battery to become wet. Do not use a damaged rechargeable battery. Do not open or dismantle the rechargeable battery.

IT Utilizzare solo con caricatore per accumulatori powerSTATION di Hagleitner. Non i punti di jone. Tenere ' lontano dalle fiamme. Evitare che
I'accumulatore si bagni. Non utilizzare un accumulatore danneggiato. Non aprire o smontare Iaccumulatore
FR Utiliser uniquement avec le chargeur & batterie Hagleitner : powerSTATION. Ne pas court iter les points de . Maintenir la batterie & 'écart du feu. Ne pas laisser la

batterie prendre I'humidité. Ne pas utiliser une batterie endommagée. Ne pas ouvrir ni démonter la batterie.

SK Pouzivat len s nabuackou akumulalorov Hagleiter powerSTATION Neskratujte pripajacie kontakty. Akumulator chrafite pred ohiiom. Nenechajte akumulator zvihnat. Nepouzivajte
poskodené
CS Pouzivejte pouze s nabueékou Hagleltner powerSTATION. Pﬁpmovam mista nezkratujte. Baterii chrarite pfed ohném. Nenechte baterii navihnout. NepouzZivejte poskozenou baterii.
Baterii neotevirejte ani nerozebirejte.

PL Tylko z tadowarkg Hagleitner: stosowac powerSTATION. Nie zwiera¢ punktéw przytaczeniowych. Trzymaé akumulator z dala od ognia. Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia akumulatora.
Nie uzywa¢ uszkodzonych akumulatoréw. Nie otwiera¢ ani demontowac akumulatora.

SL Uporabljajte samo z Hagleitner polnilnikom: powerSTATION. Ne prikljuénih tockah ne sprozaijte kratkih stikov. Baterijo hranite logeno od ognja. Ne pustite, da se baterija zmogi. Ne
uporabljajte poskodovane baterije. Ne odpirajte in ne razstavljajte baterije.

SR Samo sa Hagleitner punjacem za bateriju: koristite powerSTATION. Priklju¢na mesta nemojte kratko spajati. DrZite bateriju dalje od vatre. Ne dozvolite da baterija navlazi. Nemojte
koristiti ostecenu bateriju. Ne otvarajte i ne rastavijajte bateriju.

HR Samo s punjatem marke Hagleitner: koristite powerSTATION. Nemojte kratko spajati tocke povezivanja. DrZite bateriju podalje od vatre. Ne dopustite da se baterija smoci. Nemojte
koristiti ostecenu bateriju. Nemoite otvarati il rastavijati bateriju.

HU Csak Hagleltner powerSTATION ator toltokésztilé hasznalja. A i helyeket ne zarja rovidre. Az akkumulatort tartsa tavol tlizt6l. Az akkumulator ne legyen nedves.
riilt t. Az atort ne nyissa fel és ne szedje szét.

RO Numai pentru incarcétorul Hagleltner de incarcare acumu\ator utilizati powerSTATION Nu ircuitati locurile de Pastrati departe de foc. Nu l&sati acumu-

latorul sa se Nu utilizati

BG [la ce n3nonssa camo C ypen 3a 3apexpare Ha Hagleitner powerSTATION He cm:psaame mecrara 3 CBPb3Ka. [IpbXTe 3apSAHOTO YCTPOICTBO Aaned oT orbH. He nossonseaiite

3aPAAHOTO YCTPOVICTBO Aa Ce Hamokpy. He 3apAaHo W He pa3rnodsiBaiiTe 3aps/HOTO YCTPOVCTBO.

RU Tonbko ¢ ans Hagleitner: uci powerSTATION He 3amblkaTb HakopOTKO KOHTaKTbI akkyMynsTopa. [lepxarb akkymynsaTop Baanu ot

orHsi. CriefiyeT 3alupLyats akkyMynsiTop OT CbIpOCTW. He 1CTonb3oBaTh NoBpeXAeHHbIe akkyMynsTopsl. He BCkpbIBaTh 1 He pa3bupatb akkymynstop.

ES Utilizar solo con el cargador de bateria powerSTATION de Hagleitner. No cortocircuitar los puntos de conexion. Mantener la bateria alejada del fuego. No dejar que la bateria se moje.
No utilizar una bateria que esté dafiada. No abrir ni desmontar la bateria.

PT Apenas com carregador de pilhas Hagleitner: utilizar powerSTATION. Néo fazer curto-circuito nos pontos de ligagdo. Manter a pilha afastada do fogo. Nao permitir que a pilha fique
molhada. Nao utilizar pilhas danificadas. Nao abrir ou desmontar a pilha.

+60°C
-20°C
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Charging

‘ ® = Charging

‘ O = Full ’
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)(ibu TOWEL hybrid

green = ok

green+red = change . or refill
red = empty . or refill
b

red = Error (Service)
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‘ ® = Charging ’ ‘ O = Full
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‘ ® = Charging

powerSTATION / powerSTATION extension / rechargePOWER hybrid | 27



CLICK)))

green + red + blue = OK

Art.-Nr. 20499057000
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